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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui / Tarybai 

Dalykas: KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo 
papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 
nuostatos dėl gyvūnų sveikatos reikalavimų, taikomų nekomerciniais 
tikslais perkeliamiems gyvūnams augintiniams 

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo iš dalies 
keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 taisyklės dėl laikomų 
šunų, kačių ir šeškų atsekamumo 

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo iš dalies 
keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 taisyklės dėl laikomų 
šunų, kačių, šeškų ir kitų mėsėdžių perkėlimo Sąjungoje 

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo iš dalies 
keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 taisyklės dėl užsikrėtimo 
Echinococcus multilocularis priežiūros ir Echinococcus multilocularis 
neužkrėstos teritorijos statuso 

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo iš dalies 
keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 taisyklės dėl šunų, kačių 
ir šeškų siuntų įvežimo į Sąjungą ir jų gabenimo bei tvarkymo įvežus 

– Ketinimas nereikšti prieštaravimų 
 

  



  

 

6393/26    2 

 LIFE.3  LT 
 

1. 2026 m. sausio 20 d. Komisija, laikydamasi SESV 290 straipsnyje nustatytos procedūros ir 

visų pirma toliau nurodytų konkrečių Reglamento (ES) 2016/429 (Gyvūnų sveikatos teisės 

akto)1 straipsnių, pateikė Tarybai šiuos deleguotuosius aktus: 

a. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo papildomos 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 nuostatos dėl gyvūnų 

sveikatos reikalavimų, taikomų nekomerciniais tikslais perkeliamiems gyvūnams 

augintiniams (C(2026) 0020 final)2 

- teisinis pagrindas: Gyvūnų sveikatos teisės akto 3 straipsnio 5 dalies antra 

pastraipa, 245 straipsnio 3 dalis, 246 straipsnio 3 dalis, 249 straipsnio 3 dalis, 

252 straipsnio 1 dalis ir 254 straipsnis; 

b. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo iš dalies 

keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 taisyklės dėl laikomų šunų, kačių ir 

šeškų atsekamumo (C(2026) 0021 final)3 

- teisinis pagrindas: Gyvūnų sveikatos teisės akto 3 straipsnio 5 dalies antra 

pastraipa, 118 straipsnio 1 ir 2 dalys; 

c. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo iš dalies 

keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 taisyklės dėl laikomų šunų, kačių, 

šeškų ir kitų mėsėdžių perkėlimo Sąjungoje (C(2026) 0022 final)4 

- teisinis pagrindas: Gyvūnų sveikatos teisės akto 3 straipsnio 5 dalies antra 

pastraipa, 136 straipsnio 2 dalis ir 140 straipsnio a punkto i papunktis; 

d. KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo iš dalies 

keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 taisyklės dėl užsikrėtimo 

Echinococcus multilocularis priežiūros ir Echinococcus multilocularis neužkrėstos 

teritorijos statuso (C(2026) 0023 final)5 

- teisinis pagrindas: Gyvūnų sveikatos teisės akto 29 straipsnis, 39 straipsnis, 

41 straipsnio 3 dalis ir 42 straipsnio 6 dalis. 

                                                 

1 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dėl 

užkrečiamųjų gyvūnų ligų, kuriuo iš dalies keičiami ir panaikinami tam tikri gyvūnų sveikatos 

srities aktai („Gyvūnų sveikatos teisės aktas“). 
2 Dok. ST 5586/26. 
3 ST 5591/26 + ADD 1. 
4 ST 5588/26 + ADD 1. 
5 ST 5592/26 + ADD 1. 
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2. 2026 m. vasario 9 d. Komisija, laikydamasi SESV 290 straipsnyje nustatytos procedūros ir 

visų pirma Reglamento (ES) 2016/429 (Gyvūnų sveikatos teisės akto) 234 straipsnio 2 dalies, 

pateikė Tarybai šiuos deleguotuosius aktus: 

- KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) …/..., kuriuo iš dalies 

keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 taisyklės dėl šunų, kačių ir šeškų 

siuntų įvežimo į Sąjungą ir jų gabenimo bei tvarkymo įvežus (C(2026) 0024 final)6. 

3. 1 ir 2 punktuose nurodytais penkiais tarpusavyje susijusiais deleguotaisiais aktais siekiama 

nustatyti tokias gyvūnų augintinių perkėlimo nekomerciniais tikslais taisykles, kokios šiuo 

metu yra nustatytos Reglamente (ES) Nr. 576/20137, kuris buvo panaikintas Gyvūnų 

sveikatos teisės aktu nustatant pereinamąjį laikotarpį iki 2026 m. balandžio 21 d., ir sukurti 

naują taisyklių rinkinį, taikytiną gyvūnų augintinių perkėlimui nekomerciniais tikslais pagal 

Gyvūnų sveikatos teisės aktą. Taryba gali pareikšti prieštaravimų dėl šio pranešimo 1 punkte 

nurodytų deleguotųjų aktų iki 2026 m. kovo 21 d., o dėl 2 punkte nurodyto deleguotojo akto – 

iki 2026 m. balandžio 10 d. 

4. 2026 m. vasario 12 d. Komisijos narys O. Várhelyi nusiuntė laišką8 pirmininkaujančiai 

valstybei narei, kuriuo paprašė Tarybos dėl šių penkių deleguotųjų aktų taikyti išankstinio 

neprieštaravimo procedūrą, kad būtų išvengta teisinio vakuumo ir užtikrintas sklandus 

perėjimas nuo Reglamente (ES) Nr. 576/2013 nustatytų taisyklių prie šių naujų taisyklių. 

5. Per neformalią tylos procedūrą, pradėtą gavus pirmiau nurodytus deleguotuosius aktus, viena 

delegacija pareiškė prieštaravimą9 dėl šio pranešimo 1 punkto a papunktyje nurodyto 

deleguotojo akto. Prieštaravimų dėl šio pranešimo 1 punkto b, c, d papunkčiuose ir 2 punkte 

nurodytų deleguotųjų aktų nepareikšta. 

  

                                                 

6 Dok. ST 6241/26 + ADD 1. 
7 2013 m. birželio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 576/2013 dėl 

gyvūnų augintinių vežimo nekomerciniais tikslais, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) 

Nr. 998/2003. 
8 Dok. ST 6392/26. 
9 Dok. WK 2825/2026. 
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6. Todėl 2026 m. vasario 25 d. pirmininkaujanti valstybė narė surengė patarėjų / atašė (žemės 

ūkio ir gyvūnų bei veterinarijos klausimai) posėdį, kad būtų apsvarstytas prieštaravimas dėl 

1 punkto a papunktyje nurodyto deleguotojo akto. Tame posėdyje pirmininkaujanti valstybė 

narė pažymėjo, kad kvalifikuota balsų dauguma, reikalinga tam, kad būtų pritarta 

prieštaravimui dėl to akto, nesusidarė. 

7. Todėl siūloma, kad Nuolatinių atstovų komitetas rekomenduotų Tarybai vieno iš būsimų 

posėdžių darbotvarkės A punktu patvirtinti, kad ji neketina pareikšti prieštaravimų dėl 1 ir 

2 punktuose nurodytų deleguotųjų aktų ir kad apie tai turi būti pranešta Komisijai bei Europos 

Parlamentui. 

8. Tai reiškia, kad, jei Europos Parlamentas nepareikš prieštaravimų dėl deleguotųjų aktų, jie bus 

paskelbti ir įsigalios pagal Reglamento (ES) 2016/429 (Gyvūnų sveikatos teisės akto) 

264 straipsnio 6 dalį. 
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